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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Tym, ktéry was wyprowadzit z ziemi egipskiej,
dostowny aby by¢ waszym Bogiem — Ja, JAHWE.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Tym, ktory was wyprowadzit z ziemi egipskiej,
literacki aby by¢ waszym Bogiem — Ja, JAHWE.

UBG'l8 | Przektad Uwspotczes$niona Biblia Ktoéry was wyprowadzit z ziemi Egiptu, aby
literacki Gdanska by¢ waszym Bogiem. Ja jestem JAHWE.

BG Przektad Biblia Gdanska Ktorym was wywiodt z ziemi Egipskiej, abym
literacki wam byt za Boga; Ja Pan.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka i wywiodlem z ziemie Egipskiej, abym wam
literacki byt za Boga. Ja PAN!

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia ktory wyprowadzil was z ziemi egipskiej, aby
literacki by¢ waszym Bogiem. Ja jestem Pan!

BW Przektad Biblia Warszawska Ktéry was wyprowadzitem z ziemi egipskiej,
literacki aby by¢ waszym Bogiem; Jam jest Pan.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna ktory was wyprowadzil z ziemi egipskiej, aby
literacki by¢ waszym Bogiem. Ja jestem JAHWE.

PAU Przektad Biblia Paulistow ktory was wyprowadzil z ziemi egipskiej, aby
literacki by¢ waszym Bogiem. Ja jestem PANEM!”.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska ktorym was wywiodt z ziemi egipskiej, aby by¢
literacki waszym Bogiem! Ja, Jahwe!

PEC Przektad Tora Pardes Lauder ktory wywiodt was z ziemi Micrajim, zeby by¢
literacki waszym Bogiem. Ja jestem Bog.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT | skuii BUBIB Bac 3 EFMIETCKOT 3eMili, 100 OyTH
literacki Pacdaina Typkonska BaM borom. 4 T'ocrioas.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska ktory was wyprowadzil z ziemi Micraim, abym
dynamiczny byt waszym Bogiem; Ja, WIEKUISTY.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata ten, ktory was wyprowadza z ziemi egipskiej,
dynamiczny by sie okazaé¢ dla was Bogiem. Jam jest

JAHWE”.
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